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META®OPA SAK MIATPYHTS
EBO®EMICTHYHOI HOMIHAIII COMIOKYJIBTYPHUX TABY
Y BIKTOPIAHCBKOMY XY1OKHbOMY JUCKYPCI:
JIHTBOKOT HITUBHUAM ACITEKT

K.I. Hluwkina (Xapkis)

Y crarTi po3nIsIaeThCs KOTHITHBHA OTepaLisi MeTa)OpH3aLil sSIKk OCHOBA CBEMICTUHHOI HOMIHALILT COLIIOKYITBTY -
HUX Ta0y v BIKTOPIaHCHKOMY XVIOKHBOMY TUCKYPCl. BusHauaeTsest CyTHICTD €B(heMIzarii sIK KOTHITUBHOTO IIPOLICCY
1 postb MeTa()OPH SIK TIHrBOKOTHITUBHOTO MCXAHI3MY VTBOPCHHSI 3HaUYCHHsI eB(pemizmy. PosrsayTo crietmiky yTBO-
PCHHS 3HAYCHHS ¢B(EMI3MIB HA IMOZHAYCHHS COLIOKYIBTYPHHUX Taly Y BIKTOPIAHCHKOMY XVIMKHBOMY IHCKYPCI
Ha OCHOBI PI3HUX BHIIB MeTadop, a caMe KOHLEITYanbHOI MeTadopy, Bi3yaabHOI MeTapopH, a TAKOXK 3MIMIAHUX
meTahop.

Kmrouogi ctoBa: BisyanbHa Metadopa, esdemizm, amirmana Metadopa, 3HAYCHHS, KOHIETITyaabHa MeTadopa,
meTadopa moaiGHOCTI, HOMIHALSA, TIprUMapHa MeTadopa.

Inmmkuaa K.WA. Meradopa kak ocHOBA 3B(PeMHCTHIECKOIT HOMIHAITHN COMMHOKYJILTYPHBIX Ta0y B BUK-
TOPUAHCKOM XY/[T03K€CTBEHHOM /ICKYPCE: JIMHIBOKOTHUTHBHBIN acnekT. B cratbe paccMaTpuBacTcs KOTHU-
THBHASI OTICpALIs MECTA(OPU3ALIMHU KAK OCHOBA IB(PEMUCTHUCCKONH HOMUHALIMK COLMOKYIIBTY PHBIX Ta0y B BUKTOPUAH-
CKOM XyHOKCCTBEHHOM AUCKypce. Ompenensercs CYIHOCTh YB(eMHU3aUH KaK KOTHUTUBHOTO TIPOLECCa U PONib
MeTa)Ophl KaK TMHIBOKOTHUTUBHOTO MEXaHU3Ma CO3JaHusA 3HaYCHUs dBemusma. PaccMmorpena crierpduika cosaa-
HUS 3HAYCHUA HB(HEMUZMOB COLMOKYIIBTYPHBIX Taly B BUKTOPUAHCKOM XYI0KCCTBEHHOM JTUCKYPCE Ha OCHOBE pas-
JUYHBIX BUAOB MeTa(op, a IMCHHO KOHLICTITYAIbHOM METa(POPBI, BU3yaTbHON MeTa(OPBI, a TAKIKES CMCIIAHHON MC-
TaopsL.

KmoueBnbie c/ToBa: BusyanbHas MeTadopa, 3HaYCHHUE, KOHICTITYaabHas MeTtadopa, Metahopa mogo0ust, HOMH-
HaLws, mpuMapHas metadopa, cmemanaas metadopa, SB(heMusM.

Shishkina K.I. Metaphor as a grounding of euphemistic nomination of socio-cultural taboos in Victorian
literary discourse: linguocognitive aspect. The paper deals with the cognitive construal of metaphor as a grounding
of euphemistic nomination of sociocultural taboos in Victorian literary discourse. The author defines the essence of
euphemisation as a cognitive process and the role of metaphor as a linguocognitive mechanism of formation of the
euphemistic meaning. The specificity of euphemistic meaning formation in Victorian literary discourse based on
different kinds of metaphor such as conceptual metaphor, visual metaphor and mixed metaphor is viewed.

Key words: conceptual metaphor, euphemism, mixed metaphor, nomination, primary metaphor, resemblance
metaphor, visual metaphor.

EBdemicTuuHa HOMIHALIA € IPEIMETOM BUBUCHHS
Pi3HUX 00JACTEH JIHTBICTUKHU YITPOJOBK ACKLIBKOX /-
catumite (JI.B. Aprromkina, JILA. bapkosa, T.B. boii-
ko, M.M. bonaupes, O.FO Tomosanosa, I A. 3asap-
sina, b.0O. Jlapin, O. M. Kaues, K. Allan, K. Burridge,
D. Cristal, R. Holder, H. Rawson Ta ixmm). Csoromsi

PI3HUX TUIIB TUCKYPCiB. Y (oKyci yBard miei HaykoBoi
PO3BIIKH — NIHTBOKOTHITUBHHM MeXaHI13M MeTadopu
SIK OCHOBH €B()EMICTUYHOI HOMIHALIT COLTIOKYABTYPHUX
Taly V BIKTOPIAHCHKOMY XYAOKHBOMY JHCKYPCI.
AKTyYanbHICTH L€l HAYKOBOI PO3B1IKH 3yMOBIIC-
HA 3POCTAIOMHUM IHTEPECOM O BUBYCHHS CBOMIOLI 3HA-

yBary HayKOBLIIB IPUBEPTAE AOCIIIKCHHS CBHEMI3MIB
Y CEMaHTHYHOMY, [TPArMaTHIHOMY, JTIHIBOKOIHITHBHO-
My, TCHACPHOMY Ta IHIOUX acHeKTaxX Ha Marepiami
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YCHHS TA 3ACTOCYBAHHSM JTTHIBOKOTHITHBHOT'O i IXOTY
JI0 HHOro BUBUCHHSI SIK TIPUOPITCTHOTO Y AHTPOTOLICHT-
PUUHIN Dapagurmi Cy4acHOro I'YMaHITApPHOTO 3HAHHSL.
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06 eKTOM JOCHIIKCHHS BHUCTYIAKTh AHIJIO-
MOBHI HOMIHATHBHI OJAWHHLII, IO eBMEMICTHIHO MO3HA-
YaIOTh COLIOKYIBTYPHI TaOy BIKTOPIAHCBKOI CHOXH;
MPEAMETOM — JIHTBOKOTHITHBHHH MEXaHI3M MeTa-
dopuzanii, Mo JECKUTh Y MIAIPYHTI 3HAYCHHS CB-
(heMi3MIB Ha MO3HAMCHHS COLIIOKYIBTYPHUX Taly BIKTO-
planctBa. MaTtepianoM Imd JOCTIKCHHS € KOp-
MyC OMUHHLB CB(EMICTHIHOT HOMIHALII COLIIOKYIBTYP-
HUX Taly BIKTOPIAHCHKOI CMIOXH, YKIaACHHH METOIOM
BHOIPKH 3 )paArMEHTIB BIKTOPIaHCKBOTO XVAOKHBOTO
JUcKkypey. Bubip marepiany mocmikeHHS 3yMOBIC-
HUI THUM, 1[0 MOPAJTbHHUI KOJCKC BIKTOPIAHCTBA CTAaB
MPUYHHOK BHHUKHCHHS BENHMKOI KITbKOCTI TabyiHoBa-
HUX peail, mpsSMe Ha3UBaHHA SKUX BBAXKAJIOCS HE-
MPUHHATHAM, IO CIPHSIO BHHUKHCHHIO B AHITIHChKIH
MOBI Ti€l eroxu Oe3miui eBPEeMICTHIHUX HOMIHAIIIH.
VY cBOMO uepry, NparHeHHs MUCBMEHHUKIB BIKTOpiaH-
CBKOI €TIOXH BIATBOPUTH PEATBHE KHUTTS HA CTOPIHKAX
CBOIX POMaHIB CIIOHYKAIO iX JOTPUMYBATHCH IITYY-
HOTO KOAY, B LIJIOMY CXBAJICHOTO 1 MPUMHSITOTO YATA-
YEM CIIOXH, 10 BIAIOMBAB KAHOHU CYCITIIBHOI MOpati
13aIeKaB BiJ CYCHITBHO Y3TrOMKEHOI KOMYHIKATHBHOI
noBeaiHkH [17].

MeTta poGoTH — PO3KPUTH CIICHU(IKY KOTHITUBHOI
omeparii Meradopusaiii Ik OCHOBH €BHEMICTHIHHUX
HOMIHALIIH COLIIOKYABTYPHHX Taly, IO QYHKLIIOHYIOTH
V BIKTOpPIAaHCBKOMY XyIOKHbOMY muckypcei. [locTas-
JeHa MeTa mependavae BUPILICHHS TAaKUX 3aBIAHb:
1) naru Bu3HAUCHHS CBEMICTUIHOI HOMIHALI 3 TOY-
KH 30Dy JIHF'BOKOTHITHBHOTO MiAXOXY; 2) PO3KPUTH
CYTHICTh MeTadopH SK TIHIBOKOTHITUBHOI Omeparii;
3) ycranoBuTH crieuniky MeTadopr30BaHOTO 3HAYUCH-
Hs1 eBHEMICTHIHHX CYOCTHTYTIB HA IO3HAYCHHS COLIIO-
KyIbTYPHUX Ta0y, 0 (PYHKUIOHYIOTh Y BIKTOPIAHCh-
KOMY XyIOKHBOMY THUCKYPCI.

Ha Biaminy Bix TpaauiiiHoi («00 €KTHBICTCHKOI)
CEMAHTHKH, K& BUXOOUTH 13 MOJOXKCHHS MPO TE,
IO 3HAYCHHS ICHYE Y CBITI (11032 CB1IOMICTIO 1HIUBI-
Ja), KOTHITHBHUI HAMPsSM Y TIHTBICTULI Oa4HTh Y 3HA-
YCHHI KOTHITHUBHHHA ()CHOMCH, SKHH JOKaTi3yEThCA
Ha CBIAOMOCT] ¥ BU3HAYAETHC OCOOIUBOCTIMU KOH-
uenTyasanii cBiTy iHquBiaoM |2, ¢. 58].

3HauCHHS MOKHA MTOAATH 32 JOTIOMOTOXO KOTHITHB-
HUX CTPYKTYP, IO MICTATh PI3HOTO POoAY iHGOPMALIIO,
OB ’sI3aHY 3 TUM YH IHIIUM KOHLEITOM a00 00’ €qHaH-
HSIM KOHLICHTIB, IO, V CBOKO YEPry, CTBOPIOIOTHCA Y
MpolLieci Mi3HAHHSA CBITY 1 NpHAOaHHS, HAKOIHICHHS
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moceiay [8, ¢. 8—12]. 3a Takoro miaxoqy 3HAYCHHS
HOMIHATUBHOI OJJMHHULIl PO3LISIAETHCS SIK Pediicke Tiei
CYMH 3HaHb, SIKYy HECE y coOl BIAMOBIJHA KOTHITHBHA
CcTpyKTypa. BOHO BH3HAYAETHCS HE SIK 3AKPITUICHHS
V HbOMY HAHCYTTEBIMINX, IBHUX, OB A3aHUX 3 PE.-
METOM O3HAK, a SIK 3HAHHS MPO CBIT B3arai, CHIHUKIO-
MEOUYHE 3HAHHS, 3 YPaXyBaHHIM PYXIUBOCTI 1 TEKY-
YOCT1 CYTHOCTEH CBITY 1 KaTeropiii 3HaHHs. YSABICHHS
PO CBIT BaplaTHBHE, BOHO BU3HAYAETHCS HOro Cy0 €K~
THBHO-00 €EKTUBHHM XapaKTEPOM, PYXIIHUBICTIO VSB-
JICHb, BApIaTHUBHICTIO O3HAK, CYTTEBHUX A KIacy,
a TAKOXK CTYIICHEM PO3MHUTOCTI TAKKX 03HAK [0, €. 507].
Otxe, «3HAUCHHS MOBHUX ()OPM CJTiA BUBYATH SIK pe-
3yAbTaTH 00POOKH 1H(pOPMAILIii, 10 TOCTYIAE O JIFO-
JUHHM 32 yciMa YyTTEBUMH KaHanamm» |7, ¢. 11].
Tpanuuiiine po3yMiHHS JEKCHYHOI CEMaHTHKH
€ BRXKJIMBUM €TaIllOM OCMHCJICHHS 1 BUBHAYCHHS OC-
HOBHHX MOBHUX KaTCTOPiH, aj¢ JIUIIC Y PYCIl TIHTBO-
KOTHITHBHOTO MIAXOAY MOCIIIKCHHS B 00NACTI JICK-
CHYHOTO 3HAYCHHS OTPUMYIOTh HOBI PaKypcH po3riLsi-
Jy: KOTHITUBHHUH MiaXi[ repeadadae BUBUCHHSI TOTO,
AK Y PEanbHOCTI 3A1MCHIOEThCS aKTyaTi3aLis 3HauCH-
HsI CJIOBA Y CBIAOMOCTI HOCISI MOBH SIK YYaCHHKA KO-
MYHIKALIIli, criocTepirada i Hocis A0cBixy 1 3HanH: [ 10].
EBdemizaliiss 3 KOrHITHBHOI TOYKH 30py MOCTAE
K MEXaHi3M $OpPMYBaHHS CMHCIY, B OCHOBI SIKOTO Jic-
JKaTh MEBHI KOHIICMITYAIbHI MEXAHI3MHU 1 MOJAEII BTO-
puHHOI iHTepnperanii 3HaHHA [, ¢. 5]. 3 Touxu 30py
JIHTBOKOTHITHBHOTO MIAX0AY €B(hEMIZallis — 1IE OKpe-
MU BHIAI0K KOHLICNITYAIBHOI AepHBaLtii — mpotec dop-
MYBaHHS HOBOTO CMHCITY B PE3YIIBTATI IEBHOTO CIIOCO-
Oy iHTepIpeTari BUXITHOTO 3HAHHS, a eBheMiam — oauH
13 criocobiB BTOPUHHOI peNPE3CHTALI] 3HAHHS Y MOBI
[1, ¢. 5]. OcHOBOMO eBhemizalli CAyrye B3aEMO3B sI-
30K MK TICPBUHHUM/BUX1JHUM KOHLICTITOM Ta MOX1JHAM
KOHLCTITOM, PENPE3CHTOBAHUM OXUHHULICIO BTOPUHHO]
wominaiii [1]. Harskarouu Ha pedepenr, skuii neda-
’KAHO HA3UBATH MPIMO, MpoLec eBdemizaiii, 3 KorHi-
THUBHOI TOYKH 30pY, IOJIArae Y HeWTpasizamii iHiiamb-
HHUX HCTATHBHUX XapPaKTCPHCTHK, ACOLIHOBAHUX 3 IIEp-
BHHHUM KOHLIETITOM, IO THM CaMUM BEIE A0 MEIio-
partuzauii HeOaxkaHoro pedepenta |3, ¢. 198].
ToBOpsYM PO KOTHITHBHI MEXaHI3MH, IO JICKATh
B OCHOBI1 ¢B(EMICTUYHOI HOMIHALII, CTI BIAMITUTH,
mo OiIbIIICTE eBREMICTHUHUX CTPATErild 6a3yIOThCA
Ha 3miwmeHHi poxyey aeHorara [11, ¢. 43]. Tak, y mpo-
rieci epheMizaiiii BaxKIMBa POIIb HAJICKHTD KOTHITHBHIN
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oreparii aCoUIaTUBHOI AHAJIONI, Al0 KO MOKIAACHO
B OCHOBY MeTadopH.

OcHosHI 16l MeTadopH SK KOTHITUBHOI onepaii
po3podneHi y Teopii KoHUEnTYaIpHOI MeTadopu (aa-
a1 — TKM) Hx. Jlakogom, M. Ixoucornom, M. Tep-
HepoM, P. T'i66com , €. Ceitcep Ta iH.

3rigno TKM, konuentyanbHa meradopa — 1e
oxHocmpsMoBane (unidirectional) ManyBaHHs, y TIPO-
LIECT IKOTO ETIEMEHTH KOHLENTYAIBHOTO KOPEIATY (10~
MEHY-IKEpena — CTPYKTYpU (OHOBUX 3HAHB, IO 3a-
JAYYA€ThCA A1 MOPIBHAHHA, POSKTYIOThCA HA KOH-
LENTYalbHI e1eMeHTH pedepeHty (JoMeHy-1im —
CTPYKTYPH 3HaHb, [0 OCMUCTIOETHCS). MeTadopuu-
Ha MPOCKLIsA MK JOMECHAMH OTPUMYE MOBHE BIATBO-
PEHHS 3a JOMOMOrow MeTadOpUYHUX BUPA3iB,
IO PO3PI3HIFOTHCS 33 CTYIICHEM KOHBEHIIOHATBHOCTI!
cTeprux Metadop, oOpasHICTh SKHX BXKE HE BLIUY-
BaeThCA, 1 006pasHuX Metadop, IO MAKOTh IHAUBIAY-
aJbHUM 1 TBOpUMH Xapaktep. Y pesyasrati Merado-
PHYHOTO ManyBaHHS BUCBITIIOWOThCA (highlight) onni
ACMICKTH JOMCHY-MIIICHI 1 «3aTEMHIOIThCs (hide)
a1 [16].

Homenu wimi, sk mpasuio, abctpaktHi, Audy3Hi,
XapaKTCPU3YVIOTHCS BIACYTHICTIO YITKOTO PO3MEXKY-
BanHg (EMOTION, TIME, THOUGHT, HUMAN
RELATIONSHIPS) i, sik HACTIJ0K, YaCTO KOHICHTY-
ATI3YIOTHCS TCPMIHAMU OLIbI KOHKPETHUX TOMCHIB
mxepena (HUMAN BODY, ANIMALS, PLANTS,
FOOD, FORCES) [15, ¢. 20]. Ipupoanoro i moriu-
HOKO OCHOBOIO ISl PO3YMIHHS OLIbIN adCTPAKTHHUX
CYTHOCTCH TEpPMIHAMH OlJIbII KOHKPETHUX CIYTYE
JFOICHKHN TOCBIA ICHYBaHH: y piznuHOMY H comians-
HOMY CEPEAOBHII, TOOTO EKCIICPUMEHTAIbHA/TICPLICTT-
THBHA 0a3a, aie mpu LbOMY JOMCH-IKEPENO Ta J0-
MCH-IILJTb HAJICKATD PI3HUM MOHITTEBUM HPOCTOPAM,
TOOTO PO3BEACHI B CBIAOMOCTI [5, ¢. 36].

3a xapakTepoM MOMEHY JKepena (B 3aeKHOCTI
BiJ WOro 00’eMy 3MICTY) KOHIENTyaabHI MeTadopu
MOMIISIOTHCSI HA OHTOJIOTIUHI, CTPYKTYPHI Ta OpieH-
TauiiHi. Onmonoziuna memaghopa — e KOTHITHBHA
oreparis, B Pe3y/IbTari KOl AOMEH-MIICHh OCMHC-
JEOETHCS KPi3b MPU3MY KaTeropiii mpocTopoBoi OpieH-
tamii (Metadopa KOHTSHHEpa), YV TCPMIHAX MPEIME-
TiB Ta peuoBuH (Hanpuknag, INFLATIONS are
ENTITIES), y HoMeHaX JIFOACHKUX BUHHKIB, SKOCTCH,
uiaei (meradopa nepconidikaii) [16]. Cmpyxmypni
Memacghopu 3a0e3MCUYIOTh YACTKOBE CTPYKTYPYBaH-

HsI JOMEHY I[i/1l TOCCPSAHULITBOM JAOMCHY KEpEa,
«BHCBITIIOIOUN OJHI CTOPOHU MOHATTA 1 «3aTCMHEO-
04N 1HIOI (TaK, HApHKIaA, MeTaOPUIHA KOPEILIs
CYIIEPEUKA e BIMHA «BHCBITIIOE) 3MaraibHHit
ACMCKT CYNCPCUYKHU 1 «3ATEMHIOE» 1HIIN MOMCHTH,
OB’ s13aHi 3 KOMYHIKATHBHUM BILTUBOM). Opienmayiiini
memaghopu — Meta(opHUIH] KOPETIALii, B OCHOBI SIKHX
aexkate mpocroposi onozuiii BEPX-HU3, BCEPE-
HAEHI-30BHI, ITEPEJHA CTOPOHA-3A/IHA
CTOPOHA, LIEHTP-IIEPUDEPIA Ta in. (Hanpuk-
aax, HAPPINESS is UP). Tax, kopenst cTpyKTypHOI
meradopu JOCHTh CKITAAHHIM, BKIFOUAE [ILTY HU3KY PI3HO-
MaHITHUX JCTANCH Ta XapaKTCPU3YEThCS CKIATHOKO
(peiMOBOIO CTPYKTYPOIO (PpeiiM po3yMieMO SK CTPYK-
TYPY JaHUX, IPU3HAMCHY VTS ACKIAPATUBHOTO, Piame
MPOLICAYPHOTO NOAAHHS CTCPEOTHUITHUX CUTYALIIH 1 O~
TCHILIHHO peanizoBany dopmamu MoBH |9, c. 289],
IO OpPraHi30BaHa «HABKOJO» MEBHOTO KOHIIETITY
1 MICTHTB OCHOBHY, TUTIOBY i MOTCHIIITHO MOKITHBY 1H(OP-
MAIiio, acoIiHOBaHy 3 THM a00 IHIIUM KOHIICTITOM
[4, c. 16]); xOpeasST OHTOMOrIYHOI Ta OPIEHTALIHHOI
MeTadopu IpoCTHH, HE YWICHYETHCS HAa CKIAJ0BI.

[Moaanemi po3poOku iaei npo MeTadopy K KOTHI-
THBHY OICPaLl0 JATH MOXKIUBICTh BUOKPEMIICHHS
IHIIUX TUHIB MeTadop, a caMe — NpiMapHoi (primary
metaphor), metadopu noxidbuocti (resemblance
metaphor) Ta iMimxeBoi abo BizyanpHOI MeTadopu
(image metaphor) sk pizHOBHAY MeTadopH MOIIO-
HOCTI.

Tak, npimapHi metadopu — e 0cOOITUBI TPHUKIA-
ou Metadop, B AKUX PedepeHT 1 KOPEIIT MoB’ A3aHi
OJIVH 3 IHIINM Y MEKaX KOHKPETHOTO CCHCOPHOTO I0C-
Biy, TOOTO HAJCKATH OJHOMY MOHITTEBOMY MPOCTO-
Py: pehePEeHTOM CTAE MOHSTTS, IO € «CYO EKTUBHUM
BIATYKOM» Ha CCHCOPHHI CHTHAIL, 1H(GOPMALILS PO KUK
nogaHa y kopensti metadopu |3, ¢. 37]. [lpukiana-
mu npimMapuaux Metadop € xopemsmii INTIMACY
is CLOSENESS (I am very close to him), DESIRE
is ITCH ({ am itching fo get to the concert), B IKUX
pedepenur (INTIMACY, DESIRE), na BiaMminy
B KOpensaTa, He Mae Oe3mocepeanboi 0asu: Tak,
INTIMACY, DESIRE - ne adextuBHI cTaHu, y TOH
yac xomu CLOSENESS, ITCH - ¢isumuni BiguyTTs.
Bianmogsizni meradopu x. I'peiinl Hasusae npimap-
HUMH B CHJIY TOTO, IO B HUX 0a30Bi, MOYATKOBI METa-
(opHUHI BIAMOBITHOCTI MAaOTh OCOONHBHH CTATYC,
Oyay4u OCHOBOKO [UTS IHIIKMX, OUTBIIN CKJIATHUX META-
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(hOPUUHHUX KOHIICTITYA/TI3ALIH Ta IXHIX MOBHUX O3HAMCHb

([14, c. 81] uur. 3a [5, ¢. 37]).

Meradopu noaidHocTi, Ha BiAMIHY BiJ KOHIICII-
TyaabHUX MeTadop, HE MAOTh CKCIICPUMEHTATBHOL/
MEPLENTHBHOI 0a3H, 5K, HATPUKIA, OplEHTALIIHA KOH-
uentyansHa Metadopa MORE IS UP, B axiii pede-
penT 1 kopenst B aomeHax 3BIJIBIIEHHSA KIJIb-
KOCTI i BEPTUKAJIBHE IMIABUINEHHA aktu-
BYKOTBCSL OHOYACHO, a/PKE KOPEIIOIOTh Y CBIAOMOCTI
JEOZVHHU HA OCHOBI EKCIICPUMEHTAIBHOTO/ TICPLICTITHB-
Horo aocsiay. [ Ipuknazom Metadopu moxiGHOCTI MOXKe
cayrysatu kopemsuiss ACHILLES is a LION: mronu
1 TBAPUHH MAOTh PI3HUHA HAOIp SKOCTEH, ane 1 mepui,
1 IpYri MOXYTh OYTH XOpOOpUMH, INO W MOTHBYE
meTadopy.

ImigsxeBa (BisyanbHa) meradopa € pi3HOBHIOM
MeTtadopu moaibHOCTI, B AKiH OCHOBOIO aHATIOTII CIy-
rye (iznuHa moaiOHICTh M pedEePEHTOM Ta KOPEIs-
oM. [lpuxiazom imigxkeBoi MeTadopu MoKe CIyry-
Batu kopemsauis HAND is a STARFISH, nogana
MetaopuUHUM BHUpaA3oM her spread hand was
a starfish, ocHoBanuM Ha (i3W4HIA/BI3yaJdbHIA MO-
JIOHOCTI MPOCTATHYTOI PYKH 3 MOPCHKOIO 3IPKOIO.

Axmo meradopa BUCTYHAE NIATPYHTIM eBdeMic-
THUYHOI CYOCTUTYLIi, IEPBUHHUI KOHLICIIT, 3 SIKHM aco-
LIFOIOTHCS HETATHBHI XaPaKTCPUCTUKH, BUCTYIIAE LIJITIO
MeTaOPUIHOTO OCMHUCICHHS TEPMIHAMH AOMCHA-
JKEPENa, SIKUU Y CBIJOMOCTI HOCIIB MOBH Ma€ MO3H-
THBHY OLIHKY, IO MPHBOANUTD A0 HEHTpaTi3aLii/3HKeH-
HSI CTYIICHS ICHOPATHBHO OLIIHHUX KOMIIOHCHTIB BU-
X1THOTO KOHIICTITY,.

3BEpHEMOCS O aHATI3Y KOHKPETHHX (parMeHTIB
V BIKTOPIaHCBKOMY XVAOKHBOMY AHCKYPCI, B SIKOMY
(dyHKIIOHYIOTH MeTadopHIHI eBOEMICTHYIHI HOMIHAL]
HA MO3HAYMCHHS COLIIOKYIBTYPHHUX TAO0y.

(1) The purposeless life was suddenly closed. The
careless wanderer s journey had come to an
end. What a melancholy record, what a
meaningless and unfinished page (Braddon
M.E., Aurora Floyd).

HuckypcuBHuii GparMeHT LTFOCTPYE, HO-TICPIILS,
¢yHKIionYBaHH MeTadOPHIHOT eBHEMICTHIHOI HOM-
1Halil Ha MO3HAYCHHS HOMEHY «deathy the careless
wanderer 5 journey had come to an end. «CMepTb»,
gk 3ayBakyiotrh K. Annan 1 K. Bappumxk [12], — Biune
Taly; TaOYIEThC, HAKIAAAETHCS HA AHTCLCACHT
Yyepe3 cTpax Mepea CMEPTIO, HEBIOMICTh, IO BOHA
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TaiTe y coOi. IligrpyHTsaM 3aznaueHoro esdemic-

THYHOTO CYOCTUTYTY Y HABCACHOMY MPHKJIAIl BUCTY-

nae crpykrypua meradopa DEATH is A JOURNEY.

VY cuny miei meradopudHoi KOpensiii, 3aCHOBaAHOI

Ha TPUBIATEHOMY MPHUITYLICHHI, IO IOMEPIIO] TIOIUHU

Oinbiie Hemae mopyd [ 13, p. 31], cMepTh NroauHA KOH-

LEOTYaT3yeThCs SIK «B1X 134» 3 1pOro CBiTY. Mera-

¢opuuna xopemsauiss DEATH is A JOURNEY nepe-

HOCHUTh Takl aTpHOyTH 3 TOMEHY-IKEepeaa Ha JOMCH-

LiNTb, SIK: AKT BMUPAHHS — 1IC aKT BLA i34Y; IYHKT IpH-

3HAYCHHS TOAOPOKI — 1e 3ycTpiu 13 borom y Paro;

TIOAMHA, IO MOMEPJA, — L€ JIOAMHA, IO BCTalda

Ha meBHUH mnax. Kopensuis «IyHKT OpU3HAUYCHHS

v moaopoxi — 3yctpiv 13 borom v Paro» 3acHoBana

Ha XPUCTUSHCHKIH Bipi y paaicHy 3yctpid 31 Cacure-

nem. Kopensauis «rronnHa, mo moMepna, — 1e TOIU-

Ha, 10 BCTAIA HA TICBHUH LIUTIX» HA A€ VABJICHHS PO

JEOZMHY, 10 PYXAETHCA, 1 Uepes 1e, PO TaKy, IO BCE

me KuBa (KOHLENT PyXy y LbOMY MamnyBaHHI BBa-

JKAETHCS BAKIHMBHM, UYCpPe3 IO KOHLENTYaTbHA Me-

tapopa DEATH is A JOURNEY BBakaeTbcs migpos-

ninom meradopu DEATH is MOVEMENT). Otxe,

V BIKTOPIAaHCBKOMY XYAOKHBOMY AMCKYPCI 3HAXOXH-

Mo iH1i perpeseHTanTd CMEPTI s PYXYV:

(2) They 've just a notion, these common folks, of
its being a respect to the departed |Gaskell, E.,
North and South];

(3) Charles Evremonde, called Darray had reason
to know the usage; he had seen hundreds pass
away so |Dickens Ch., The Tail of Two Cities].
[Insxom 3amepeycHHs MOBHOTO MPUITHHEHHS PYXY

TiNa SIK HEOAMIHHOTO aTpuOyTy cMepTI MeTadopHaHa

kopessitist DEATH is A JOURNEY imiutikye cMepTh.

Came Taka penpescHTarLlist toMepioro (y SKOCTI 3KUBOT

ICTOTH, IO PYXAETHCA) HAAAE MOXKIUBICTH MeTado-

puuHiit kopermsanii DEATH is A JOURNEY Bukonysa-

U eBeMicTuuHY (PYHKLIO, 2 caMe KOHICNTYATIi3y-

Batu aomeH DEATH tepminamu 1oMeHY 3 O3UTHB-

noro koHoraifiero JOURNEY [13].

VY nuckypcusHoMy dparmenti (1) Takoxk QyHKIio-
HYIOTh €BOEMICTUYHI CYOCTUTYTH the purposeless life
was suddenly closed Ta what a meaningless and
unfinished page, 1o BepOami3yIOTh CTPYKTYPHY Me-
tadopy DEATH is A FINISHED BOOK, o €, Bigno-
BiAHO, miapozainoM meradoprunoi kopensauii LIFE
is ABOOK, sika 00’ eKTHBYETHCSI 32 AOMOMOTOK) MOB-
HuX MeTadopHIHUX BUpa3iB my life is an open book,
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new chapter in life, turn over a new leaf in life.

Hagezeni y auckypcusHomy dparmenTi (1) metado-

pHuuHi eBQEeMICTHIHI HOMIHALII, 32 JOTIOMOTOI0 SIKUX

3MIUCHIOETBCS IMCHYBAHHS «PANMOGOI CMEPMiy,

CHUTHATI3YIOTh IPO Takl MeTadOpUYHI KOPETIALIi, SK:

panToBa CMEPTh — HE3aKIHUCHA CTOPIHKA Y KHHU3I,

panToBa CMEpPTh — 3aKpHTa KHUra. Tak, KOHIENTY-
ampHa meradopa DEATH is A FINISHED BOOK

BHUKOHYE eBHEMiCTHYHY (DYHKLIIO 3aBIIKH KOHLCTITY-

amizamii cMepTi TepMiHAMH AOMEHY 3 HEHTPaJIbHOIO

xonorauicro FINISHED BOOK.

(4) The vessel which you freighted with every hope
of your heart has gone down (Braddon M.E.,
Aurora Floyd).

HuckypcusHuii pparment (4) imoctpye QyHKIIIO-
HYBaHH# MeTa(OpUIHOTO BUpa3y the vessel which you
freighted has gone down, mo penpe3eHTYE 3MiINaHi
(mixed) meradpopu — crpykrypuy LOVE is
A JOURNEY Ta opienrauitiny FAILURE IN LOVE
is LOW i Buctynae eBeMiCTUYHOI HOMIHALIEKO
«KOXaHHs» (4yTTeBa HArora Oyaa mig 3a00pOHO0
V BIKTOPIaHCHKY €IOXY, IO CIIPUYHUHIIO Ta0yHOBAHICT
HoMeHa [ove). Ha miarpyHTi cTpykTypHOL MeTadopu
LOVE is A JOURNEY «rpancnopTHHH 3aci0O»
(CTPYKTYpHUI €NEMEHT JOMCHA-IKEPENa) MePeHO-
CUTBCS HA CTPYKTYPHUH CIEMEHT JOMCHA-LITL Tk~
OOBHI BIZHOCHHW», NPUYOMY TPAHCIIOPTHUU 3acib
IMILTIUTHO PENPE3CHTOBAHO HOMIHALIIEKO sAip 5K Ha-
3BOIO HAWOLTBII MOMYJISPHOTO TPAHCIIOPTHOTO 3aC00y,
IO 3ATYYAETHCS IS ICPETUHY TAKOI CKJIATHOI MICIIC-
BocCTi, 9k Mope. Henauy y nmro00BHUX CTOCYHKAX
repos (has gone down) pENPEe3CHTOBAHO HA OCHOBI
opienrauiiinoi metadopu FAILURE IN LOVE is LOW,
IO € BTOPHHHOK (derived) meradoporo Bix 0a30Bo-
ro manyBanus FAILURE is LOW, B 0CHOBI sIKOrO
aexkuth npoctoposa ono3uiliss BEPX-HU3. ¥V gaxo-
MY BUINAAKY eBheMicTHIHA QYHKIIS HOMIHALIT MOXK-
auBa 3aBAsKH koHuentyamzamii gomeny LOVE tep-
MiHAMH JOOMEHY 3 MO3UTHBHOK KOHOTALIE
JOURNEY.

(5) The wins no longer derive their nourishment
from Nature's founts ... (Dickens Ch., David
Copperfield).

VY muckypcusHOoMy (pparmenti (5) metadopuuanuii
BUpA3 derive their nourishment from Nature s founts
BHUKOHY€ (DYHKLIIO eBOEMICTUYIHOI 3aMIHH 1 «BYaTHOE»
MPSIMY HOMIHALIIO «TOAYBAHHS TPYATIOY (HOMIHALIS

MICTHTh HOMEH (CKIHOYA TPYAb», MO 3aPaxXOBYBABC
10 TaOYHOBAHHUX COMATH3MIB Y BIKTOPIAHCBKY J00Y).
Mertadopuunuii Bupa3 penpeseHTve MeTaQopUIHy
kopemsiito WOMAN’S BREAST is A FOUNTAIN,
IO € BI3yaJbHOK MeTa(OpOI0, 3aCHOBAHOK HA Bi3y-
anpHIA noxibHOCTI JkiHO4OI rpyau 3 ponranom. Heii-
TpasibHa KOHOTALIs1 HOMIHALII fountain YMOXKIHBITIOE,
V JaHOMY BHIIAJKY, €BGEMICTINHY PYHKLIO MeTado-
pUYHOTrO BHUpPA3y derive their nourishment from
Nature s founts.

TakuMm YMHOM, PE3YABTATH AHATIZY CBIAYaTh NPO
Te, o GopMyBaHHS eBPeMI3MIB, K PYHKIIOHYIOTH
V BIKTOPIAHCBKOMY XYIOKHBOMY IJHCKYPCi, 3aCHOBA-
HO, MDX 1HIINM, Ha MeTtadopi — KOTHITHBHOMY Me-
XaHI3M1 IPOEKLii KOHLENITYATBHUX SIEMEHTIB KOPEIs-
Ty Ha KOHLICTITYAJIbHI CACMCHTH PeepPeHTY. 3aTeMm-
HCHHSI OTHUX 1 BUCBITJICHHSI IHIIINX SJICMCHTIB pehpeH-
Ty, & TaKOX 3QJTyYCHHS AOMCHIB 3 TO3UTHBHOIO 200
HCHTPAILHOK KOHOTAI[IE) B AKOCTI pedepeHTiB Me-
Taopu YMOKIUBIIOKTH CBHEMICTUIHUE SHEKT Me-
TaOpUIHIX BHUPA3IB V BIKTOPIAaHCBKOMY XVAOKHBO-
My auckypcl. HaBeaeni v poGoTi quckypcusHi ¢par-
MEHTH LTIOCTPYIOTh PYHKIIOHYBaHHS MeTaOopH30Ba-
HUX eB(peMICTHYHIX HOMIHALIH, 3aCHOBAHUX HA KOH-
LENTYATBHUX CTPYKTYPHHUX, OPIEHTALIIMHIX MeTadopax,
aMimaHux Metadopax, a TAaKoXK IMIZKeB1H MeTadopi.

[TepcnexTHBY AOCTIIKCHHS BOAYAEMO V J0-
CITIKCHHI IHITUX THITIB MeTadop, 10 BUCTYNAIOTH KOT-
HITHBHOIO OCHOBOKO SB(EMICTHIHIUX HOMIHAIIH Y BIKTO-
PIaHCBKOMY XYIOXKHBOMY TUCKYPCI, @ TaKOXK 1HIINX
KOTHITHBHUX MEXaHI3MIB ¢B(hemizallii y HAaBSICHOMY
THIIL TUCKYPCY.
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